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IT IMPORTANTE: togliere tuttii materiali i imballaggio e fissaggio prima di dare l prodottoal bamblno Conservare Ia confezmne (ontlene
informazioni importanti.  nostri prodotti sono soggetti a confinui p
volterisultare diverse dal prodotto contenuto allinterno, Esclusivamente a uso mono-familare.
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Iuven onze producten voortdurend verbeteren en updaten. Foto's op
fwijken van het bijgeleverde product. Alleen voor gebruik door één gezin.

BELANGRIJK: Verwijder alle verpakking en bevestlgln%smatenaal voordat je het product aan een kind geeft. Bewaar deze vezlakklng voor
latere verw?(zmg Het bevat belangrijke informatie. We leze

verpakking

unnen

EN  IMPORTANT: Remove all packaging and fasteners before givin? product to child. Retain this package for future reference. It contains .
important information. As an ongoing process, we are constantly improving and updating our products. Pictures on this package may
sometimes differ from the product enclosed. For single family use only. _ . ™ o = 7
ES  IMPORTANTE: Retire toda a envoltura y los sujetad ducto alnio. Co ta envolty usarla como =) \<>) o
referenda futura. Contiene |nfonnaaon |mponante (oma pane deun proceso continuo, mejoramos y actuali o |
productos. A veces, las imdg p p p q | interior. Para uso familiar tnicamente. ] E
FR IMPORTANT : Retirer fensemble de emballage et toutes les agrafes avant de donner e produit a lenfant. Conserver lemballage pour . (3] B
ent des Nous nous efforcons constamment d‘améliorer et d'actualiser nos produits. Les 3
illustrations figurant sur cet emballage peuvent parfois différer du produit quil contient. Pour un usage familial uniquement. g’ @
[4
DE  WICHTIG: Entfernen Sie simliches Verpack ial und alle Befesti I bevor das Produkt von Kindern verwendet wird. . — g
Diese: ur spateren h hren. Sie enthalt thltrP ionen. Wir nehmen fortlaufend m
Verbesserungen und Aktualisierungen an unseren I’rodukten vor. Abbildungen auf dieser Verpackung weichen manchmal von den darin [¢0]
befindlichen Produkten ab. Nur innerhalb einer Familie verwenden. (] = L
PL WAZNE: Przed przekazaniem produktu dz j - 0
zachowac na przyszfosC. Zawuera onowazne |nforrnaqe Wmma(h stalego procesu nieustannie ulepszarny i alﬁua?lzujemy nasze produkty Idjgcia ‘LU
pak moga ¢ ig 0d zafyc p Produkt jestwyly q : @
D a
© 5
L d pe]
@©
Qo
O o
o 3
< <

Carseat Adapter

PT IMPOKTANTE Remover todas as embalagens e fechos antes de dar o produto a crianca. Conservar esta embalagem para referéncia futura.
Contém infi endo um pr tinuo, estamos constantemente a melhorar e a atualizar os nossos produtos. As
imagens nesta embalagem podem por Vezesvararem rela;ao a0 produto fornecido. Apenas para uso familiar tnico.

INUS

€z DOLEZITE: Ne podite vyrobek ditét, odstrante vekery obal a spo;uvaa i materidl. Uschovejte tento obal pro budouc pouZiti, protoze
obsahuje dileité informace. V rémi vy nase produkty. Obrazky na tomto baleni se
mohou nékdy it od prilozeného produktu. Pouze pro pouZiti v rami rodiny.
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MANUFACTURED FOR - FABRIQUE POUR IciiclSRE™ &Kids X ©2026 KIDS2, LLC
www.kids2.com/help
KIDS2, LLC ATLANTA, GA USA 30305 - 1-800-230-8190
IMPORTED BY « IMPORTE PAR
KIDS2 CANADA (0. PO BOX 54059, RPA LAWRENCE PLAZA, TORONTO, ON. M6A 3B7 ﬁ
KIDS2 AUSTRALIA PTY LIMITED CASTLE HILL, NSW AUSTRALIA 2154 +(02) 9894-1855
KIDS2 JAPAN K.K. /o ARK Outsourcing KK 4-3-5-704, Ebisu, Shibuya-ku, Tokyo, Japan 150-0013
+(03) 5322-6081 KIDS2 UK LTD. GROUND FLOOR, SUITE A1A, BREAKSPEAR PARK, BREAKSPEAR
WAY, HEMEL HEMPSTEAD, HP2 4TZ - +44 01582 816 080 KIDS2 EUROPE BV 5 KEIZERS,
KEIZERSGRACHT 287, 1016 ED AMSTERDAM, NETHERLANDS  +31 20 2410934 KIDS2 US MEXICO
S.A. DE C.V. - (55) 5292-8488
MADE IN CHINA « HECHO EN CHINA « FABRIQUE EN CHINE « HERGESTELLT IN CHINA - WYPRODUKOWANOW(HINA(H e
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Works with Ingenuity™ 3D Suite™ series strollers ; compatible with
the following car seats - Fonctionne avec les poussettes de la
gamme Ingenuity™ 3Dlite Jewel™ ; compatible avec les siéges auto
suivants - Funciona con los cochecitos de la serie 3Dlite Jewel™ de
Ingenuity™; compatible con los siguientes cochecitos :

Cybex Aton Series, Britax Cypress Series, Britax Willow Series, Maxi Cosi
Mico Series, Maxi Cosi Pebble Series,
Joie i-Snug Series, Nuna Pipa Series
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3D Suite™

Carseat Adapter
Adaptateur de siege auto
Adaptador para silla de aut
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ES MODELO: 17892 ADAPTADOR PARA SILLA DE
AUTOMOVIL CONTENIDO: 1 JUEGO HECHO EN:
CHINAIMPORTADOR: KIDS2 US MEXICOS.A.DE
V. AVENIDAVASCO DE QUIROGA NO. EXT. 3900,
NO.INT.905 A, COL. LOMAS DE SANTAFE,
ALVARO OBREGON, C1UDAD DEMEXICO, MEXICO,
CP.01219, RF.C:KIMO30627DY7. LEER
INSTRUCCIONES DE PRECAUCION O
ADVERTENCIA E INSTRUCCIONES DEUSO 0
CUIDADO, QUEVIENE EN EL EMPAQUE. VEASE

PROOF OF PURCHASE - PREUVE D'ACHAT INSTRUCTIVO ANEXO O MANUAL DE OPERACION.

17892 « INGENUITY - PL010626
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Donnez ou recyclez

vos meubles. T . N
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1 ° Ta ,TM Packaging Prints pressSIGN CMYK 1 Spot_Colourbar_ISO 12647-2 Coated White Backing v6_labels_below i1Pro Contrast Bars.eps Short
udsi ) PMS 353 C plus CMYK
L4515 5+.59.47 b14.55 2|1 NN BB R B F E'Em UPC EXAMPLE v

File Name: 17892_12L_PL010626 oresssicn cave 1 spor
Brand: Ingenuity
Category: SR - Strollers PMS 353 C
Product Name: 3D Suite Carseat Adapter Cyan
Package Designer: alisa

pressSIGN CMYK 1 Spot_Colourbar_ISO 12647-2 Coated White Backing v6_labels_below.eps M
Product Manager: Mandy G ﬂ I Ilnlg.dl.ld.lg!ll'!!” II II x

100% 75% S0% 25% 10% 3% 2% 1% Color

Magenta

&S FLUTE DIRECTION
JT4L 77 [6)

Languages: 3L/12L _:‘:‘:I:‘ Black pressSIGn CNYK 1 Spot iy 7S K ocas omoam cso am om s ook crsowso s o FOR REFERENCE ONLY

Dimensions: see dieline

There are two color bars on this proof and in the art file. One to be used with X-rite 11 Pro Spectrophotometer. The other can be used with most other spectrophotometers.

Printers must repeat one of the two color bars all the way across the width (gripper edge) of the press sheets on sample runs and production runs. Failure to comply will result in the remaking of film and/or plates at your cost.
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